OM SYSTEM High quality stereo microphone ME51SW

[AY] ME51SW High quality stereo microphone

[i1 ME51SW Microphone haute qualité
INSTRUCTIONS
[Caractéristiques]
.Mlcrophone stéréo compact avec son de haute qualité. @Branchement direct sur la
prise du microphone. @Prolongateur et pince cravate pour attacher le microphone inclus.

@Systéme d'alimentation sans batterie.

[Informations techniques]
Type: Microphone stéréo électrostatique a condensateur / Directivité: unidirectionnel x 2
Réponse en fréquence: 100 — 15.000Hz / Sensibilité: -40dB pour 1kHz (0dB = 1V/Pa)
Impédance de sortie: 2,2kQ / Alimentation: Systéme d’alimentation (1,5V — 10V)
Type de prise de sortie: ¢ 3,5mm prise mini-jack (stéréo)
Dimensions extérieures: 38 (L) x 14 (P) x 40 (H) mm /
Poids: Environ 7g (Appareil principal seulement)
Environ 189 (Agrafe type épingle a cravate, Cordon d’extension comprises)
Inclus: Agrafe type épingle a cravate, Cordon d’extension (Longueur du cordon: 1m)
La présentation et les caractéristiques techniques sont susceptibles d’'étre modifiées sans préavis.

[Remarques d’utilisation]

+ N'utilisez pas le micro avec un enregistreur ne pouvant alimenter en courant les microphones extérieurs.

« Sivous utilisez ce microphone avec un enregistreur qui n’est pas fabriqué par notre
société, nous ne pouvons pas garantir la sensibilité indiquée.

« Veuillez lire le mode d’emploi du dispositif sur lequel vous branchez le microphone.

« Sivous le branchez ou débranchez en cours d’enregistrement il y a un risque de
dysfonctionnement ou de bruit.

[Attention]

+ Pour des raisons de sécurité, ne pas laisser ce produit a la portée des bébés ni des enfants.
* Ne démontez pas le microphone.

MODE D’EMPLOI

[Features]
@Compact size stereo microphone with high quality sound. @Direct connection to the
microphone input jack. @Includes an extension cord and tie-clip to attach the microphone
to your clothes. @Batteryless plug-in-power system.

[Specifications]
Type: Stereo electret condenser microphone / Directionality: Uni-directional x 2
Frequency response: 100 — 15,000Hz / Sensitivity: -40dB at 1kHz (0dB = 1V/Pa)
Output impedance: 2.2kQ / Power supply: Plug-in-power system (1.5V — 10V)
Output Plug Type: @ 3.5mm Stereo mini-plug / External dimensions: 38 (L)x14 (W)x
40 (T) mm / Weight: Approx. 7g (only the main unit), Approx. 18g (including Tiepin-type
clip, Extension cord) / Included: Tiepin-type clip, Extension cord (Cord length: 1m (3.3 ft))
Design and specifications are subject to change without notice.

[Performance Precautions]

+ Do not use this microphone with any recorder that cannot supply power to an external microphone.

« If you are using this microphone with a recorder not made by our company, we cannot
guarantee the specified sensitivity.

+ When connecting to a monaural recording device, only the sound from the left channel (L)

+ Read manuals of the device you connect the microphone with.

+ Plugging in-and-out while recording will cause malfunction or noise.

 For safety, do not leave this product within the reach of infants and children.

» Do not disassemble the microphone.

is recorded. [ H [
[Precaution] @
Do not subject the microphone to excessive shock.

» Avoid use or storage for long periods of time in extremely hot and/or humid place.

Do not bend or twist the plug part forcibly.

For customers in Europe

(excluding England, Wales and Scotland)

European requirements for safety, health, environment and

c € The “CE” mark indicates that this product complies with the
customer protection. CE-mark products are for sale in Europe.

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex V] indicates
separate collection of waste electrical and electronic equipment
in the EU countries. Please do not throw the equipment into the
domestic refuse. Please use the return and collection systems
available in your country for the disposal of this product.

[Merkmal]

@Stereo-Mikrofon in kompakter Gréfe mit Hochqualitats-Klang.
@Direkte Verbindung zur Mikrofonbuchse. @Verlangerungskabel
und Ansteck-Clip zur Befestigung an Kleidung sind im
Lieferumfang enthalten. @Batterieloses Plug-in-Power System.

[Technische Daten]

51S
Hochwertlges Stereo Mikrofon

BEDIENUNGSANLEITUNG

Typ: Stereo Elektret-Kondensatormikrofon

Direktionalitat: Unidirektional x 2
Frequenzbereich: 100 — 15.000Hz / Empfindlichkeit: -40dB bei 1kHz (0dB = 1V/Pa)
Ausgangsimpedanz: 2,2kQ / Stomversorgung: Plug-in-Power System (1,5V — 10V)

Steckertyp: ¢ 3,5 mm Mini-Klinkenstecker (Stereo)

Abmessungen: 38 (L) x 14 (B) x 40 (H) mm / Gewicht: ca. 7g (Nur die Haupteinheit),

ca. 18g (inklusive der Krawattennadel-Klammer, Verlangerungskabel)

Inklusive: Krawattennadel-Klammer, Verlangerungskabel (Kabellange: 1m)
Anderungen der Konstruktion und technischen Daten jederzeit ohne Ankiindigung des

Herstellers vorbehalten.
[Bedienungshinweise]

+ Das Mikrofon kann nicht mit einem Recorder verwendet werden, der keine

Spannungsversorgung der Mikrofonbuchse gewahrleistet.

Falls Sie dieses Mikrofon mit einem Recorder verwenden, der nicht von unserer Firma hergestellt

wurde, kdnnen wir die angegebene Empfindlichkeit nicht garantieren.

Kanals (L) aufgenommen.

Fehlfunktionen und Geréusche.
[Achtung]

» Aus Sicherheitsgriinden dieses Produkt stets so aufbewahren, dal Kinder keinen Zugriff

haben konnen.

Beim AnschluB an ein Mono-Aufnahmegerat Aufnahmegerat wird nur der Ton des linken

Lesen Sie die Gebrauchsanweisungen der Geréate, mit denen Sie das Mikrofon verbinden.
Das Einstecken und Herausziehen des Steckers wahrend der Aufnahme verursacht

» Zerlegen Sie das Mikrofon nicht in seine Einzelteile.
» Vermeiden Sie St6Re oder Schlage gegen das Mikrofon.

« Verwenden oder lagern Sie das Mikrofon nicht Ianger in sehr heiRen und/oder feuchten Orten.

» Biegen oder knicken Sie den Stecker nicht gewaltsam.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE Anhang IV] weist auf die getrennte
Riicknahme elektrischer und elektronischer Geréate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie
das Gerat nicht in den Hausmdill. Informieren Sie sich tber das in Threm Land giiltige

Das ,CE“-Zeichen bestétigt, dass dieses Produkt mit den européischen Bestimmungen fiir
Sicherheit, Gesundheit, Umweltschutz und Personenschutz tibereinstimmt. Produkte mit
CE-Zeichen sind fiir den Verkauf in Europa bestimmt.

Riicknahmesystem und nutzen dieses zur Entsorgung.
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« Evitez les coups et chocs contre le microphone.
+ Nutilisez pas et ne stockez pas le micro dans des lieux trés chauds/humides pendant de longues périodes.
« Ne cherchez pas a forcer pour plier ou tordre la prise.

Pour les clients résidant en Europe

(8]
@ RITAPIRY

I'environnement et la protection du consommateur. Les produits
portant I'indication « CE » sont destinés a la vente en Europe.

Ce symbole [poubelle sur roues barrée d’'une croix WEEE annexe
V] indique une collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques dans les pays de I'UE. Veuillez ne pas
jeter 'équipement dans les ordures domestiques. Pour la mise

au rebut de ce produit, utilisez les systémes de traitement et de
collecte disponibles dans votre pays.

Lindication « CE » signifie que ce produit est conforme aux
- exigences européennes concernant la sécurité, la santé,
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To3aun cumBon [3agpackaHa
Kkodha 3a 6oknyk ¢ konena,
npunoxenue IV kbm [Jupektuea

OEEO] nokassa 0TAEINHOTO
mmmm cb6vpaHe Ha oTnagbLMTE OT

€reKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO
obopyaeaHe B cTpaHuTe ot EC. He
V3XBBLPNSiTE ypesa 3aeaHo ¢ Gutosute
oTnaabum. 3a U3XBBPIISIHETO Ha TO3M
NPOAYKT U3non3gaiiTe cuctemara 3a
BpbLUaHe 1 CbGMpaHe Ha oTnagbLy,
[leficTBalla BbB BallaTa cTpaHa.

Pro zakazniky v Evropé

Tento symbol [preskrtnuty
odpadkovy kos$ s kolecky —
smérnice WEEE, dodatek V]

indikuje oddéleny sbér
EEE clekironického odpadu v
zemich EU. Nelikvidujte tento
pfistroj s béZnym domovnim odpadem.
Pro likvidaci pfistroje pouZijte systém
sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

m Til brugere i Europa
Dette symbol [en skraldespand
med et kryds over, WEEE-
direktivet, anneks IV] betyder, at
elektrisk og elektronisk affald
EEE skal bortskaffes separat indenfor
EU. Det méa derfor ikke
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Brug det retur- og
indsamlingssystem, der findes i dit land til
bortskaffelse af dette produkt.

lNa katavaAwtég otnv Evpn

To oupPolo autd
[B1aypappévog kadog
armoppippdrwy WEEE

Trapaptnua V] utrodeikvuel ot
I oTaiTeiTal §eXwpIoT CUAAOYN

NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV
QATTOPPIMPATWY OTIG XWPES TG E.E. Mnv
QTTOPPITITETE TOV EEOTTAICUO OTA OIKIAKA

aroppippaTta. XpnoIPoTIoIETe Ta
S100£01Iua CUOTAKATA ETTICTPOPNG KAl
OUAAOYAG TNG XWPAG 0ag YIa TNV
aTréPPIYN TOU TTAPOVTOG TTPOIGVTOG.

E Informacion para clientes europeos

Este simbolo [contenedor de
basura tachado del Anexo IV de
la Directiva RAEE] indica que en

los paises de la UE los aparatos
I cléctricos y electrénicos usados

deben depositarse en el
contenedor correspondiente. No mezcle
el aparato con el resto de los residuos
domeésticos. Utilice los sistemas de
devolucion y recogida existentes en su
pais para deshacerse de este producto.

Euroopa klientidele
See stimbol [ratastega priigikast,
mis on maha tdmmatud, WEEE
IV lisa] tahistab elektriliste ja
elektrooniliste seadmete eraldi
mmm  kogumist EL-i riikides. Arge
visake seda seadet olmeprahi
hulka. Selle toote kdrvaldamiseks kasutage
oma riigis olemasolevaid tagastus- ja
kogumisstiisteeme.

Asiakkaille Euroopassa

Tama symboli [WEEE-
direktiivin liitteen 1V mukainen
roska-astiasymboli] tarkoittaa

sahko- ja elektroniikkaromun
B erilliskerdystd EU-maissa. Ald
heit taté laitetta tavallisen
taIOUSJatteen joukkoon. Kayta tuotetta
ha hyvéaksesi i
kaytossa olevia palautus- ja
keréysjarjestelmia.

m Eurépai vasarloink szamara

Ez a jelkép [athuzott, kerekeken
gurul6 szemetes — WEEE
iranyelv IV. melléklet] azt jelzi,

hogy az EU orszagaiban kiilén
mmmm  kell gydjteni az elektromos és
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The following importer description applies to products imported
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elektronikus termékekbol keletkezd
hulladékot. Kérjik, ne dobja a késziiléket
a haztartasi hulladékba. A termék
eldobasanal kérjik, vegye igénybe az
orszagaban rendelkezésre allo
hulladék-visszavételi és -gy(jthelyeket.

Per clienti in Europa

Questo simbolo [cassonetto
con ruote, barrato, WEEE
Allegato IV] indica la raccolta

differenziata di
I apparecchiature elettriche ed
elettroniche nei paesi del’UE.
Non gettate I'apparecchio nei rifiuti
domestici. Usate i sistemi di raccolta
rifiuti disponibili nel vostro paese.

- Klientams Europoje

Siuo zenklu [kryzmai
perbraukta Siuk$liy dézé su
ratukais, EE| atlieky direktyva,

IV priedas] nurodoma, kad
EEE clektros ir elektronikos

jrangos atliekos ES $alyse turi
bati surenkamos atskirai nuo buitiniy
atlieky. PraSome nemesti jrenginio |
buitiniy atlieky konteinerius. PraSome
atiduoti netinkama, nereikalinga gaminj
Sios rusies atlieky surinkéjams,
esantiems Jasy Salyje.

Klientiem Eiropa

Sis simbols [parsvitrota
atkritumu tvertne uz riteniem,
WEEE |V pielikums] nozimé

atsevisku elektriska un
N elektroniska aprikojuma

atkritumu savak$anu ES
valstis. Ladzam neizsviest $adu
aprikojumu majsaimniecibas atkritumu
tvertnés. Ja Sis izstradajums ir
jaizsviez, lidzam izmantot sava valstt
pieejamas atkritumu apsaimnieko$anas
un savak$anas sistémas.

Voor klanten in Europa
Dit symbool [een doorgekruiste
rolcontainer WEEE Annex IV]

K geeft aan dat oude elektrische en
elektronische apparatuur apart
EEmm wordt ingezameld in landen die
zijn aangesloten bij de EU. Gooi
uw oude apparatuur niet bij het huisvuil.
Volg de in uw land geldende afvalrichtlijnen
wanneer u dit product weggooit.

Dla klientéw w Europie

Przedstawiony tu symbol
[przekreslony wizerunek kosza
na kétkach, zgodny

z dyrektywg WEEE, aneks V]
HEm informuje o istniejgcym w UE

obowigzku sortowania i
osobnego usuwania lub utylizacji
sprzetu elektronicznego. Nie nalezy
wyrzucac tego sprzetu razem ze
$mieciami i odpadkami domowymi.
Pozbywajgc sie tego produktu, nalezy
korzystac z funkcjonujgcych w
poszczegolnych krajach systeméw
zbioérki odpadow i surowcow wtérnych.

Para os clientes na Europa

Este simbolo [contentor de
rodas barrado com uma cruz
WEEE Anexo IV] indica uma

recolha diferenciada dos
I residuos de equipamento

elétrico e eletrénico nos paises
da UE. N&o elimine o equipamento em
conjunto com o lixo doméstico. Utilize
os sistemas de recolha disponiveis no
seu pais para a eliminagéo deste
produto.

m Pentru clientii din Europa

Acest simbol [pubela cu doua
linii intretaiate WEEE Anexa
IV] indica faptul ca, in tarile

Uniunii Europene,
HEEmm echipamentele electrice si
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electronice uzate trebuie colectate
separat. Va rugam, nu aruncati
echipamentul impreuna cu reziduurile
menajere. V& rugam, folositi spatiile de
colectare existente n tara
dumneavoastra pentru acest produs.

EI! Pre zakaznikov v Eurépe

Tento symbol [preciarknuta
smetna nadoba na kolieskach
podla prilohy 4 smernice

WEEE] upozorfiuje na
I separovany zber odpadu z

elektrickych a elektronickych
zariadeni v krajinach EU.
Nevyhadzuijte tento pristroj do bezného
domového odpadu. Na likvidaciu
pristroja pouzite systém zberu a
recyklacie odpadu vo vasej krajine.

Za uporabnike v Evropi

Ta simbol [precrtani smetnjak
na kolesih, WEEE priloga V]
nakazuje loeno zbiranje

odpadne elektri¢ne in
I clektronske opreme v drzavah
EU. Opreme ne odvrzite med
gospodinjske odpadke. Za
odstranjevanje tega izdelka uporabite
sisteme za vracanje in zbiranje
odpadkov, ki so na voljo v vasi drzavi.

For kunder i Europa

Denna symbol (6verkorsad
soptunna med hjul enligt
WEEE, bilaga IV) betyder att

elektriska och elektroniska
EEEm produkter ska avfallssorteras

i EU-landerna. Slang inte
produkten i hushallsavfallet. Lamna
produkten till atervinning nér den ska
kasseras.
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